S.0.S: YEU CAU CAN THIEP VA KHIEU KIEN Ong HO CHi MINH VA CAC LANH PAO CAO
CAP, PANG CONG SAN VA NUO'C CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
da gay ra moi tdi &c ghé té&m chéng lai nhan dan Viét Nam
va téi 4c chién tranh, chéng lai loai ngwei, trong d6 ¢6 toi diét chang.

Chuing toi tran trong gtvi dén Quy vi nhirng bang chirng cé co s& va chéc chan, chirng minh cu thé
tdi &c ghé tdm ctia Ong H6 Chi Minh, cac lanh dao cao cép, Dang Cong San va Nuwéc Cong Hoa
X& Hoi Viét Nam da tra tAn tan nhan, tan sat da man, voé nhan dao, chdn séng, hoac bé tu trai
phép luat cac ngwéi dan vo toi.

|.- Trong khudn khé cai cach ruéng dat & mién Bac Viét Nam:
- 5.000 ngu&i bi xtr t&r va 23.745 ngwdi bi tra tan tan nhan va bi bé tu

Il.- Trong khudn khé thanh trieng céc tri thiee, nha vin, nha tho yéu nwéc va giai cap tw san
& mién Bac Viét Nam:

- khodng mét tram ngudi bi tra tAn d& man, giam cam b td tir 5 dén 15 nam.

- dong san va bat dong san ciia 50 nghin nguwoi tw san bi tich thu

- 1 triéu ngwdi réi mién Bac Viét Nam (Cong san) ra di tim tw do va bat dau cudc sdng méi & mién
Nam Viét Nam (Viét Nam Céng hoa).

Gido sw Lé Xuan Khoa nhan xét: “Chwong trinh cai cach rudng dat 1a mét trong ba nguy&n nhan
chinh khién ngwéi dan chay sang Viét Nam Cong hoa dinh cw nam 1954”. Hiép dinh ngay
20/7/1954 tai Geneva, Thuy ST, chia Viét Nam thanh hai nwéc: T vi tuyén 17, diém cuc Béc 1a
nwéc Viet Nam Dan chd Cong hoa dwdi ché do doc tai cong san. T vi tuyén 17 dén diém cuc
Nam |a nwéc Viét Nam Cong hoa theo thé ché dan cha ty do.

- 30 ngan ngudi roi bé mién Bac Viét Nam di tim tw do va bat dau cugc song méi & cac nwoc
trong thé gi&i tw do.

lll..- Trong cudc chién tranh xam lwoc Viét Nam Céng hoa, mién Nam Viét Nam, bé déi céng
san Bac Viét dwéi sw chi huy cta H6 Chi Minh va céc tha linh ¢6ng san da gay ra:

S6 nguoi thiét mang 1én téi 1.350.000 ngudi chét, trong dé cé 900.000 Viét Cong va 400.000
ngwdi mién Nam Viét Nam:

1.- O Viét Nam Céng Hoa:

- Quan ddéi Viét Nam Céng hoa 310.000 chién s t&r tran hodc mét tich, 1.170.000 bj thwong -
Quan d6i ddng minh tham chién cho tw do dé bao vé Viét-Nam Cong Hoa trwdc sy xam chiém bét
hop phéap cta cta Viét-Nam Dan Cha Céng Hoa (Nord VietNam) tay sai ctia Cong san Qudc té,
banh trédng chii nghia cdng sén, chéng tw ban : Hoa Ky 58.281 quan nhan chét, 303.644 bj
thwong, 1.948 mét tich - Han Quéc: 5.099 chét, 17.060 bi thwong, 4 mét tich, 9 t& tran, 64 bi
thwong - Uc: 521 chét, 3.129 bi thwong - Thai Lan: 351 chét, 1358 bi thwong - New Zealand 55
chét (trong do6 cé 2 dan thuwéng), 212 bi thwong, 76 chét - Pai Loan 25 ché, 17 bj bét lam tu binh -
Philippines 9 chét, 64 bj thwong - Thwérng dan Viét Nam chét: 627.000—2.000.000 (bao gdm
30.000-182.000 dan thwdng & mién Béc va 195.000-430.000 dan

- 2 tr&m nghin chién si, cdng chirc, 1anh dao cac tén gido bi nha cdm quyén Céng san Viét Nam
bt di cai tao (cac trai lao dong cwdng birc, khé sai), trong d6 dac biét co 30 nghin ngudi chét vi bi
nguoc dai, cwdng birc lao dong, tra tan da man, thiéu lwong thue, thuéc men.

2.- T6i 4c cua Pang Céng san Viét Nam cwép boc tai san cia nhan dan mién Nam (Viét Nam
Céng hoa) bang cach thanh trirng cac giai cap tw san hoac day ho vao céc khu kinh té méi
da gay ra:

a.- Moi gia dinh duwoc ddi téi da 100.000 piastres ($) cta “Chinh phu Viét Nam Cong Hoa ci” (1)
- 500 dong($) cua “Chinh phu cd Viét Nam Cong Hoa” dbi Iay 1 dong ($) cua Ngan hang Cong san
Viét Nam. Néu gia dinh €6 nhiéu tién khéng thé dbi ngay, sé tién con lai s& quy thanh tién mat, ghi
vao sb tiét kiém hodc sb tiét kiem ctia Ngan hang Céng san Viét Nam. (1)
b.- Hon 1 triéu ngudi Viét Nam Cong hoa bi dwa vao cac “trai cai tao” (trai lao dong cwdng birc)
ho&c “cac khu kinh t& méi”, tai s&n ca nhan cla ho (nha clra, co s& kinh doanh, co s& kinh doanh,
dat dai) bi nha nwéc cong san Viét-Nam tich thu.




c.- 600.000 ngwdi dan sbéng & Sai Gon, mién Nam Viét-Nam (nay 1a TP.HCM) bi tich thu nha ctra,
tai san phai di dén khu kinh té ma&i, noi co s& ha tang sinh hoat chwa dwoc xay dwng, nhat la dién,
nwéc, trvdng hoc, bénh x&. Va phai roi Sai Gon dé tré vé viing kinh t& méi va dé lai toan bo tai
san (nha ctra, cla cai, dd dac) cho s Ianh dao ctia Pang Cong san Viét Nam.

d.- hon 4 triéu ngwoi tv mién Nam Viét Nam chay trén khai dat nwéce trén nhivng chiée thuyén tam
bo. Con sb 1 triéu Thuyén nhan khéng séng sot da chét dudi trén bién khi réi qué hwong di tim tw
do va bat diu cudc sdng mai, trong khi 3 triéu ngwdi con sdng sét da xin ti nan chinh trj cong san
Viét-Nam & cac nwéc thudce thé gidi tw do, dan cha, ton trong quyén con ngudi.

e.- 300 coéng dan Viét Nam da anh diing d4u tranh cho Nhan quyén, Ty do, Dan chd, Toan ven
l&nh thd truwéc sw xam lwoc clia Trung Québc cdng san da bi Chinh phi nwéc Cong Hoa Xa Hoi
Viét Nam nguwoc dai, tra tAn d& man, bi chét hoac bé tu trai phap luat.

b.- @ nwéc Viét Nam Dan chd Céng hoa (Bac Viét Nam):

- 900.000 b6 ddi chét

- 60.000 bd ddi bi tan tat thwong phé binh

IV.- Cudc tan céng thanh phé Hué, Viét Nam Cong hoa, dwéi sw chi huy cua Ong H6 Chi
Minh va céac thu linh céng san da tan cong thanh phé Hué cuda Viét Nam Céng hoa.

- 40% thanh phé bi pha huy

- 116.000 ngwdi mét nha clra

- 5.800 nguwoi bi tra tAn da man, tham sat hodc mét tich

- 3.000 ngwdi bi quan cdng san Viét Nam chon sdng trong cac ngdi mod tap thé.

- 4854 chién s Viéet Nam Cong Hoa hy sinh, 15917 ngwdi bi thwong, 926 ngwdi mét tich va 4124
chién si bdo vé tw do cho cac nwdc dong minh cla Viét Nam Coéng Hoa (Hoa Ky, Han Quéc, Uc,
New Zealand, Thai Lan) t&r tran, 1929 ngudi bi thwong , 604 mét tich

- B ddi Bac Viét Nam 20.000 nguwdi chét, 2.000 thwong phé binh Bac Viét Nam

Lién quan dén vu tan céng, thdm sat, chén séng cwc ky gid man céng dan Thanh phé Hué, Viét
Nam Céng hoa theo 1&nh ctia H6 Chi Minh va céc Ianh tu Céng san Viét Nam, pha hoai Hiép dinh
Paris va chiém déng thanh phd Hué va Viét Nam Coéng hoa. D4y la Iénh mé ddu, mot bai tho Tét
Viét Nam ndm 1968 ciia Chd tich nuwéc Céng sén Viét Nam "Hé Chi Minh" chinh x&c, c6 bang
chung cu thé, khong thé chéi cai vé chd y va muc dich chinh cua viéc thuc hién, kéu goi va ép
quan cong san Viét Nam xam chiém Hué va toan bé 1anh thé cda Viét Nam Cong hoa dé tan sat,
chén séng cuc ky dd man nhing nguoi dan vé téi mot cach hét sic tan bao.

“Mua xudn nay tét hon nhitng mua xudn truéc, Thang trdn dem tin mimg khdp xd&, Mién Bac va
mién Nam tranh nhau dénh gidc My. Theo dudi! Ching ta sé thang du thé nao di chdng nira!”

Hon nira, theo tuyén bo clia Tong Bi thw Bang Cong san Viét Nam Lé Kha Phiéu: “Hué khong I6n
béng Sai Gon, nhung la c6 dé nén danh c6 db, chiém c6 dé sé mang tiéng lén... Hué /gé mai dat...
Hué chi huy sw doan 1 nquy va sw doan My v&i vanh dai bao vé kéo dai tr Cira Viét dén Lao Bao”

Pay la bang chimg cu thé, hiu hinh cho thdy chinh quyén H6 Chi Minh va céc lanh dao Péng
Céng sén Viét Nam cé ty dua quan vuot vi tuyén 17 dé tan cong va chiém déng Viét Nam Cong
hoa. Pay la sw vi pham tréng tron cac hiép dinh Geneva, dém 20 rang ngay 21/7/1954, &n dinh
hiép dinh dinh chién va nén déc 1ap cda Viét Nam, Lao, Campuchia va cac hiép dinh hoa binhViét
Nam ky tai Geneva, Thuy ST, 27/01/1973, diéu khong thé phd nhan.

V.- Hon nira, ngay 25/12/1978, t6i 16i va sai |am cua lanh dao cap cao Pang Céng san Viét Nam da
phat dong cudc tan cong quy mod I&n vao Khamer, Cao Mién, dé chiém déng nwéc nay khién hon
15.000 binh si bi thwong va 5.000 ngwei bi thwong, 200 ngwei mat tich.

Ong Hé Chi Minh, cdc nha lanh dao, chinh quyén céng san Viét Nam da vi pham nghiém trong va
trdng tron khéng chi Hién phap cda Pang Céng san Viét Nam ma con cé Hién chwong Lién Hop Quéc
vé Nhan quyén va Terdo Ton gido. (2)

Trén thuc té, chinh 6ng HO Chi Minh va cdc nha lanh dao, Bang céng san Viét Nam 1a nhdng ké gay
ramoi téi &c ghé tém déi véi nhan dan Viét Nam va téi ac chién tranh chéng lai loai nqudi, trong dé
c6 téi diét chang.

Vi CAC LY DO PUQ'C NEU TREN :



Chung t6i tran trong yéu cau:

1.- Toa An Hinh Sy Quéc té & The Hague, Lién hop quéc, Uy Ban Nhan Quyén L.H.Q, Nghi vién
Chau Au, Québc Hoi Au Chau tham khao, xem xét va sém phan xét toi &c ctia H& Chi Minh, cac
nha Ianh dao va Pang Cong san Viét Nam con séng hay da chét, da tan sat, da chén séng hon 4
triéu nguoi Viét vo tdi & ba mién Bac, Trung, Nam (Viét Nam) mét cach oan udng va bi tham, gay
ra biét bao dau thuwong, tang thwong cho hon 50 triéu nguwdi dan Viét-Nam

- YEU CAU Toa an Hinh sw Qudc té:

KET AN : Ong HG6 Chi Minh va cac nha lanh dao bang Cong san Viét Nam vi nhirng tdi ac ghé
tdm chong lai nhan dan Viét Nam va tdi ac chién tranh chong lai loai nguwdi, trong dé coé téi diét
chung.

RA LENH: nwéc Cong hoa xa hdi chi nghia Viét Nam tra tw do ngay 1ap tirc va vo diéu kién cho
180 tu nhan chinh tri va tbn gido

- YEU CAU Lién hep quéc: ,

TRUC ),(UAT: w&cCong hoa X& hoi Chu nghia Viét Nam khaéi Lién Hop Quoc vi nhikng toi ac ghé
tdm chong lai nhan dan Viét Nam va téi ac chién tranh chong lai loai nguwdi, bao gom ca toi diét
chidng.

RA LENH: nwéc Cong hoa xa hdi chi nghia Viét Nam tra tw do ngay lap tirc va vo diéu kién cho
180 tu nhan chinh tri va tbn gido

- YEU CAU :0Ong Téng Tho Ky Lién Hiép Quéc tro gitp thanh lap Toa An Dac Biét Viét-Nam dé
xét x(r t&i &c ghé tdm chéng lai nhan dan Viét Nam va tdi &c chién tranh chdng lai loai ngwdi, trong
do co toi diét chiing ciia Ong H6 Chi Minh, cac lanh dao cao cap, Pang Cong San Viét-Nam va
Nwéc Codng Hoa Xa Hoi Chia Nghia Viét-Nam

-YEU CAU H6éi déng Nhan quyén Lién Hiép Qudc:

TRUC XUAT nwdc Cong hoa xa hoi cha nghia Viét Nam ra khoi Lién hop quoc vi vi pham nghiém
trong nhan quyen tdi 4c ghé tdm chéng lai nhan dan Viét Nam va t6i ac chién tranh chéng lai loai
nguoi, ké ca toi diét ching.

RA LENH :nw&c Cong hoa xa hoi chi nghia Viét Nam tra tw do ngay lap tire va vo diéu kién cho
180 ti nhan chinh tri va tén gido dang dau tranh cho s tén trong nhan quyén va toan ven lanh thé
cua Viét Nam

- YEU CAU Nghi vién Chau Au va Héi déng Chau Au:

RA LENH: nwéc Cong hoa xa hdi chi nghia Viét Nam tra tw do ngay lap tirc va vo diéu kién cho
toan bo 180 tu nhan chinh tri va tén gido dang d4u tranh cho sw tén trong nhan quyén va toan ven
lanh tho cda Viét Nam.

CAT BUT : moi hd tro va quan hé ngoai giao véi Viét Nam Céng hoa vi khéng ton trong tw do con
nguoi va tén giao cling nhw nhirng t0i &c ghé tom chéng lai nhan dan Viét Nam va tdi ac chién
tranh chéng lai loai nguoi, bao gdbm ca téi diét chang.

2.- Luét sw trong va ngoai nwéc, Ls LAM Chan Tho, Ls Lé Duy San, Ls Cu Huy Ha Vi, Ls
NGUYEN Van Dai hay Luat s V6 An Don va cac Luat sw truc thude TOA AN NHAN DAN, déu co
lwong tam, yéu nwéc, yéu dan va quan tam vé tinh hinh hién nay cta dat nwéc, xin hay hanh
dong, thu thap tdi 4c ctia Chinh quyén va Bang cong san Viét Nam, déng thdi khéi kién HO Chi
Minh va cac lanh dao

- 4 -cdng san Viét Nam con sdng hoac da chét tai Vit Nam trwéc Toa an Hinh sw Quéc té Lién
hop qudc, Nghi vién chau Au, Hai ddng chau Au vé tdi ac chién tranh va tdi ac chdng loai nguoi,
trong do6 cé nan diét ching ctia H6 Chi Minh va cac lanh dao Dang Cong san Viét Nam dé toan thé
ngudi dan Viét Nam sém thoat khéi 4ch thdng tri ciia ché d6 doc tai , ché do vo cluing tan bao, ( 3)
vd nhan dao, tan &c cha cac nha lanh dao va Dang Céng san Viét Nam ngu xuan, dién rd khi thuc
hién vé cling sai ldam hoc thuyét cong san 1én chi nghia xa hoi (Mac Lénin-Mao) trong hon 80 nam
qua, gay nén nhirng canh tweng bi tham va b4t cong. cai chét ctia hon 6 triéu ngudi Viét vo toi &
ba mién B&c, Trung, Nam, gay ra biét bao dau thuwong, tang thwong cho hon 50 triéu ngudi Viét
Nam.

3.- Thwa quy vi, cAc tri thirc, luat sw, bac si, gido sw, 1anh dao cac tén gido, dang phai chinh tri, to
chtrc xa hoi, té chire phi chinh phu, sinh vién, doanh nhan, néng dan, céng nhan, tu si, quan doi,



cc‘mg an nhan dan, dang vién Bang Cong san, xin vui long héy thire tinh, sém roi béd Bang Coéng
san Viét Nam dé phuc vu T6 quéc va Nhan dan. Bang Cong san Viét Nam ban nuéc, hai dan, la
tay sai cla Quoc t& Cong san, Nga va Trung Quéc, tdn ther chi nghia phan dong Mac-Lénin-Mao
(16i thovi, vo than, d4u tranh giai cap, doc ac, tiéu diét cac ton giao, co hé thong vi pham tram trong
nhan quyén), gidi truyen théng va dong bao than yéu trong va ngoai nwoc: "phd bién rong rai trén
moi phwong tién va tiép tuc doan két, théng nhét, dau tranh vi NHAN QUYEN, T DO, DAN CHU,
MOI TRUONG, VEN TOAN LANH THO VN VA DOI NHA CAM QUYEN CONG SAN VIET-NAM
TRA I DO cho tét ca 180 T nhan CHINH TRI, TON GIAO VA DOAN KET CHONG TRUNG
QUOC CONG SAN XAM LU'QC dé bao vé Td québc, Dan toc.

Trong khi ch¢ doi s dap (rng nhanh chéng va nhan dao cua ching tbi, va hy vong mét phan rng
tich cwe dé ctu nwée Viet Nam va nhan dan néi chung, xin Quy Vi Cha tich, Quy vi , nhan noi day
Iong thanh va tri an cta chang toi.
Bs LE ThiLé
Bs NGUYEN Thj Xuén
Giao sw NGUYEN Thij Hién
Gs PHAN Thi bo
Ks QUYEN Nhan
) Ks TA Nguyén
DINH THEO CAC BANG CHUNG CHUNG MINH CU THE :

TOI AC CUA DANG CONG SAN VIET-NAM TU 1945 - 2019
Toi 4c ctia Dang cong san Viét Nam tlr 1945 dén 2019 - THONG LUAN (thongluan.blog)
Cac vu tham sat duéi ché dd Cong san

Céac vu tham sét dwéi ché dé Céng san — Wikipedia tiéng Viét

CRIMES COMMIS PAR LE PARTI COMMUNISTE DU VIETNAM DE 1945 a 2019
Crimes commis par le Parti communiste du Vietnam de 1945 a 2019 - THEAN (thongluan.blog)

CRIMES COMITTED BY THE COMMUNIST PARTY OF VIETNAM FROM 1945 - 1992

Crimes committed by the Communist Party of Vietnam from 1945 to 2019 - THEAN
(thongluan.blog)

MASS KILLINGS UNDER COMMUNIST REGIMS

Mass killings under communist regimes - Wikipedia
VERBRECHEN DER KOMMUNISTISCHEN PARTEI VIETNAMS VON 1945 Bis 2019
Verbrechen der Kommunistischen Partei Vietnams von 1945 bis 2019 - THEAN (thongluan.blog)
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- QUY ONG, QUY BA Téng trwréng, Thwong nghj si, Dan biéu, Pai str, Téng |anh sw cdc nwoéc trén thé
giéi twrdo : Hoa Ky, Phdp, Anh, Buc, Canada, Uc, Y , Ha Lan, Bi, Thuy ST, Thuy Dién, Tay Ban Nha, B6
Dao Nha...: “dé twong va kinh mong QUY V/vui ldng dng hé viéc nép don khiéu nai nay va dau tranh
chéng lai swvi pham nhan quyén cda ché dé céngsan déc tai nwéc Céng Xoa Xa héi Viét Nam” séan
déc tai nwoéc Cong Xoa Xa héi Viét Nam”
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S.0.S: REQUEST FOR INTERVENTION AND COMPLAINT OF MR. HO CHI MINH AND SENIOR
LEADERS, THE COMMUNIST PARTY AND THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
committed all heinous crimes against the Viethamese people
and war crimes and crimes against humanity, including genocide.

We respectfully send you tangible and well-founded evidence that specifically proves the heinous
crime committed by Mr. Ho Chi Minh, senior leaders, the Communist Party and the Social Republic
of Vietnam: cruel torture, brutal and inhumane massacre, burial alive or imprisonment illegal of
innocent people.

I.- As part of agrarian reform in North Vietham:
- 5,000 people were executed and 23,745 people were brutally tortured and imprisoned

Il.- As part of the purge of intellectuals, writers, patriotic poets and the bourgeoisie of North
Vietnam:

- Around a hundred people were brutally tortured, detained and imprisoned for 5 to 15 years.

- The movable and immovable property of 50 thousand bourgeois were confiscated

- 1 million people left North Vietham (communism) to find freedom and start a new life in South
Vietnam (Republic of Vietnam).

Professor Le Xuan Khoa commented: “The land reform program was one of the three main
reasons why people fled to the Republic of Vietnam to settle in 1954.” The July 20, 1954 Geneva
Agreement , in Switzerland, divides Vietnam into two countries: From the 17th parallel, the
northernmost point is the Democratic Republic of Vietnam under a communist dictatorship. From
the 17th parallel to the southernmost point is the Republic of Vietnam under a liberal democratic
regime.

- 30,000 people left North Vietnam to seek freedom and start a new life in free world countries.

lll..- During the war of invasion of the Republic of Vietnam and South Vietnam, the North

Vietnamese communist soldiers under the command of Ho Chi Minh and the communist
leaders provoked:

The death toll reached 1,350,000, including 900,000 Viet Cong and 400,000 South Viethamese:

1.- In the Republic of Vietnam:

- Army of the Republic of Vietham: 310,000 soldiers died or were missing, 1,170,000 were injured

- Allied troops participated in the War of Freedom to protect the Republic of Vietnam against illegal
invasion of Vietham. The Democratic Republic of the South (North Vietnam) is a lackey of
international communism, expanding communism and anti-capitalism: United States 58,281
soldiers dead, 303,644 wounded, 1,948 missing - South Korea 5,099 dead, 17,060 injured, 4
missing, 9 killed, 64 injured - Australia 521 dead, 3,129 injured - Thailand 351 dead, 1,358 injured
- New Zealand 55 dead (including 2 civilians), 212 injured, 76 dead — Corée du Sud 25 killed , 17
taken prisoner - Philippines 9 dead, 64 injured

- Vietnamese civilians dead: 627,000 to 2,000,000 (including 30,000 to 18,200 civilians in the North
and 195,000 to 430,000 people

- 2 hundred thousand soldiers, civil servants and religious leaders were forced by the Vietnamese
communist government to undergo re-education (forced labor and forced labor camps), of which
30 thousand people died due to mistreatment, forced labor, brutal torture, lack of food and
medicine.

The crimes of the Communist Party of Vietham in stealing the property of the inhabitants of
the South (Republic of Vietnam) by attacking the bourgeoisie or pushing them towards new
economic zones have caused:

(1)



a.- Each family can exchange a maximum of 100,000 piastres ($) of the “former Government of the
Republic of Vietnam” - 500 piastres ($) of the “former Government of the Republic of Vietnam” for 1
piastres ($) of the Communist Bank of Vietnam. If families have more money than can be
exchanged immediately, the remainder will be converted into cash, recorded in the savings book or
deposit book of the Communist Bank of Vietham

b.- more than 1 million people from the Republic of VietNam are sent to “re-education camps”
(forced labor camps) or to “new economic zones”. Their personal property (homes, businesses,
businesses, land) are confiscated.

c- 600,000 people living in Saigon, South Vietnam (currently HO Chi Minh City) saw their homes
and property confiscated and had to go to the new economic zone, where living infrastructure was
not built, including electricity, water and schools and infirmaries. And had to leave Saigon to return
to new economic zones and leave all his assets (housing, wealth and furniture) to the leadership of
the Viethamese Communist Party.

d.- more than 4 million people from South Vietnam flee the country aboard makeshift boats. The
number of Boat-People 1 million who did not survive died drowned in the sea while leaving the
country to find freedom and start a new life. While 3 million living people requested political asylum
in the countries of the free and democratic world, respectful of human rights.

- 300 Vietnamese citizens who heroically fought for human rights, freedom, democracy and
territorial integrity against the invasion of Communist China were brutally mistreated and tortured
by the government of the Social Republic of Vietham, dead or illegally imprisoned.

2.- In the Democratic Republic of VietNam (North VietNam) :

- 900,000 soldiers (bo doi) died

- 60,000 soldiers are disabled

IV.- As part of the city of Hue, Republic of Vietnam, under the command of Ho Chi Minh and
communist leaders attacked the city of Hue in the Republic of Vietham provoked:

- 40% of the city was destroyed

- 116,000 people lost their homes

- 5,800 people were massacred or disappeared

- 3,000 people were buried alive in mass graves by Viethamese communist soldiers.

- 4854 fighters from the Republic of VietNam died, 15917 wounded, 926 missing and 4124 fighters
to defend the freedom of the allied countries of the Republic of VietNam (United States, South
Korea, Australia, New Zealand, Thailand) died, 1929 are injured, 604 are missing

- the soldiers (bo doi) of North Viet Nam read 20,000 dead, plus 2,000 wounded the soldiers (bo
doi) of North Viet Nam.

Regarding the attack, brutal massacre and burial alive of the citizens of Hue city, the Republic of
Vietnam, under the orders of Ho Chi Minh and the Viethamese communist leaders, sabotaged the
Paris Agreement and occupied the city of Hue and the Republic of Vietham. This is the Opening
Commandment, a 1968 Vietnamese Tet poem written by Vietnam Communist Party Chairman “Ho
Chi Minh,” with specific and compelling evidence of the intention and primary purpose of the
setting. work, calling and forcing the Viethnamese communist army to invade Hue and the entire
territory of the Republic of Vietnam to brutally massacre and bury innocent people alive. "This
spring is better than previous springs. Victory brings good news throughout the country. The North
and South compete to fight the American enemy. Follow! We will win no matter what!

Moreover, according to the statement of General Secretary of the Viethamese Communist Party Le
Kha Phieu:_“Hue is not as big as Saigon, but it is an old capital, so attacking the old capital and
capturing the old capital will have a great reputation... Hue is the promontory... Hue commanded
1st puppet divisions and American divisions with a protective belt extending from Cua Viet to Lao
Bao"

This is concrete, tangible proof that the Ho Chi Minh government and Vietnamese Communist
Party leaders intentionally sent troops across the 17th parallel to attack and occupy the Republic of
Vietnam. This is a flagrant violation of the Geneva agreements, on the night of July 20 to 21, 1954,
sealing the armistice and the independence of Vietham, Laos and Cambodia and the Vietnam
armistice agreements signed in Geneva , in Switzerland, 01/27/1973, which cannot be denied. (2)



IV.- Moreover, on December 25, 1978, the sins and mistakes of the senior leaders of the
Viethamese Communist Party launched a large-scale attack on Khamer, Cambodia, to occupy that
country, resulting in more than 15,000 soldiers injured and 5,000 injured, 200 missing

Mr. Ho Chi Minh, the leaders and the communist government of Vietnam have seriously and
blatantly violated not only the Constitution of the Communist Party of Vietham but also the
United Nations Charter on Human Rights and Religious Freedom.

In reality, it is Mr. HO Chi Minh and the leaders and the communist party of VietNam who are
quilty of all their heinous crimes against the Viethamese people and war crimes against
humanity, including genocide.

FOR THE REASONS STATED:
We respecfully that :

1.- The International Court in The Hague, the United Nations, the European Parliament, consult,
examine and soon judge the crimes of Ho Chi Minh, the leaders and the Viethamese Communist
Party still alive or deceased, who massacred, buried alive more than 4 million innocent Vietnamese
from the three regions of North, Central and South (Vietnam) unjustly and tragically, causing so
much pain and mourning to more than 50 million people.

2.- The Secretary General of the United Nations, the Presidents and Senators of the Senate, the
Presidents and Deputies of the National Assembly, the Presidents and Deputies of the European
Parliament, the Presidents and Deputies of the Council of Europe, the Presidents and the Prime
Ministers of the free, democratic and capitalist countries spoke out together and forcefully
denounced the heinous crimes of Ho Chi Minh, the leaders and the Communist Party of Vietham,
and at the same time actively supported the struggle and the demonstrations for human rights,
freedom, democracy and religious freedom. Demand that the Viethamese communist government
immediately and unconditionally release the 180 Vietnamese patriots and people who are currently
imprisoned, harassed and brutally tortured in prisons with harsh prison sentences for Viethamese
communists, because these people were courageous and determined to fight to protect human
rights, country, people and religion in accordance with the United Nations Charter of Human
Rights. Only the Viethamese communist leaders and authorities are seriously and blatantly
violating not only the Constitution of the Viethamese Communist Party but also the United Nations
Charter on Human Rights and Religious Freedom.

2.- The Secretary General of the United Nations, the Presidents and Senators of the Senate, the
Presidents and deputies of the National Assembly, the Presidents and Deputies of the European
Parliament, the Presidents and deputies of the Council of Europe, the Presidents and Prime
ministers ministers of free, democratic and capitalist countries spoke out together and forcefully
denounced the heinous crimes of Ho Chi Minh, the leaders and the Communist Party of Vietnam,
and at the same time actively supported the struggle and demonstrations for human rights,
freedom, democracy and religious freedom. Demand that the Viethamese communist government
immediately and unconditionally release the 180 Vietnamese patriots and people who are currently
imprisoned, harassed and brutally tortured in prisons with harsh prison sentences for Viethamese
communists, because these people were courageous and determined to fight to protect the rights
of man, country, people and religion in accordance with the United Nations Charter of Human
Rights. Only the Viethamese communist leaders and authorities are seriously and blatantly
violating not only the Constitution of the Viethamese Communist Party but also the United Nations
Charter on Human Rights and Religious Freedom.

- REQUESTS the International Criminal Court:
CONDEMN: Mr HO Chi Minh and the Leaders of the Vietnamese Communist Party for war crimes
against humanity including genocide. (3)



ORDER: the Democratic Socialist Republic of VietNam to immediately and unconditionally release
the 180 political and religious prisoners

-REQUESTS The United Nations:

EXPEL: the Democratic Socialist Republic of VietNam from the UN for war crimes against
humanity, including genocide.

ORDER :the Democratic Socialist Republic of VietNam to immediately and unconditionally release
the 180 political and religious prisoners

- REQUESTS the Secretary-General of the United Nations to help establish the Special Tribunal
for Vietnam to prosecute heinous crimes against the Vietnamese people and war crimes against
humanity, including the genocide of Mr. Ho Chi Minh, senior leaders, of the Communist Party of
Vietnam and the Socialist Republic of Vietnam

- REQUESTS The UN Human Rights Council:

EXPEL: the Socialist Republic of VietNam from the UN for serious violation of human rights
ORDER the Demaocratic Socialist Republic of VietNam to immediately and unconditionally release
the 180 political and religious prisoners who are fighting for respect for human rights and the
territorial integrity of VietNam .

- REQUESTS the European Parliament and the Council of Europe:

ORDER: the Democratic Socialist Republic of VietNam to immediately and unconditionally release
all 180 political and religious prisoners who are fighting for respect for human rights and the
territorial integrity of VietNam.

CUT OFF: all Diplomatic Aid and Relations with the Republic of VietNam for not respecting human
rights and religious freedom.

3.- Lawyers at home and abroad, Lawyer LAM Chan Tho, Lawyer LE Duy San, Lawyer CU Huy Ha
Vu, Lawyer NGUYEN Va7n Dai or Lawyer VO An Donand Lawyers affiliated to the PEOPLE'S
COURT, are conscientious, patriotic, if you love the people and are concerned about the current
situation of the country, please take action, collect the crimes of the Viethamese government and
the communist party and file a case against HO Chi Minh and the communist leaders of VietNam
who are still alive or deceased from VietNam before the International Criminal Court, the United
Nations, the European Parliament, the Council of Europe on war crimes and crimes against
humanity, including the genocide committed by Ho Chi Minh and the Party leaders Communist
Party of Vietnam so that all Viethamese people can soon escape the yoke of the dictatorial,
extremely brutal, inhumane, cruel regime of the leaders and the stupid, crazy Communist Party of
Vietnam, when it extremely erroneously implemented the doctrine communism to socialism
(Marxist-Leninist-Maoist), over the past 80 years, causing the tragic and unjust death of more than
6 million innocent Vietnamese in North, Central and South VietNam, causing so much pain and
mourning to more than 50 million Viethamese.

4.- Ladies and gentlemen, intellectuals, lawyers, doctors, professors, leaders of different religions,
political parties, social organizations, NGOs, students, businessmen, farmers, workers, monks,
army, popular police, members of the Communist Party, please wake up, leave the Viethamese
Communist Party soon and serve the Motherland and the People. The Communist Party of
Vietnam sells the country, harms the people, is lackey of the Communist International, Russia and
Communist China, worships Marxist-Leninist-Maoist reactionism (outdated, atheist, class fighter,
cruel, exterminator of different religions, serious and systematic violation of human rights), the
media and our dear compatriots at home and abroad: " to disseminate widely by all means and
continue to unite and put together agreement, to engage in the fight for HUMAN RIGHTS,
FREEDOM, DEMOCRACY, THE ENVIRONMENT, THE INTEGRITY OF THE TERRITORY OF
VIETNAM AND DEMAND THE COMMUNIST GOVERNMENT TO RELEASE THE 180 (4)



POLITICAL, RELIGIOUS AND PEACEFUL PRISONERS AND TO UNITE AGAINST THE
COMMUNIST SHIP to protect the Country and the Nation. We sincerely hope that 90 million
compatriots of the country and 1 million Vietnamese communist refugees living in the free world
will unite closely to save the country and religion.

While awaiting the follow-up that you would like to provide to our rapid, humane request and in the
hope of a favorable response to save VietNam and the people altogether, we ask you,
GENTLEMEN PRESIDENTS, LADIES AND GENTLEMEN, the expression of our most respectful
and most grateful feelings.

Dr LE ThiLé
Dr NGUYEN Thij Xuan
Professor NGUYEN Thij Hién
Prof. PHAN Thi b6
Eng. QUYEN Nhan
Eng. TA Nguyen
ATTACHED: Supporting evidence

CRIMES COMMIS PAR LE PARTI COMMUNISTE DU VIETNAM DE 1945 a 2019

Crimes commis par le Parti communiste du Vietnam de 1945 a 2019 - THEAN (thongluan.blog)

CRIMES COMITTED BY THE COMMUNIST PARTY OF VIETNAM FROM 1945 - 1992
Crimes committed by the Communist Party of Vietnam from 1945 to 2019 — THEA (thongluan.blog)
TOI AC CUA BANG CONG SAN VIET-NAM TU 1945 - 2019

T6i 4c clia Dang cong san Viét Nam tir 1945 dén 2019 - THONG LUAN (thongluan.blog)
Cac vu tham sat duéi ché dd Cong san
Cac vu tham sat dudi ché dd Cong san — Wikipedia tiéng Viét

COPY SENT TO:

- Gouvernorat de I'Etat de la Cité du Vatican

Ufficio Giuridico Governatorato dello Statodella Citta del Vaticano
00120 Citta delVaticano (VATICAN)
PapeFrancois80@vatican.va

giuridico@scv.va

Tél. (39) 6 698 901 80 Tél. (39) 6 698 818 15

- Cour Pénale Internationale de La Haye

Palais de Justice

Oude Waalsdorperweg 10, 2597 AK Den Haag, Pays-Bas
Email : Procurement@icc-cpi.int

- PARLEMENT EUROPEN

Batiment Louise Weiss

1 Allée du Printemps

F-67070 Strasbourg cedex

- CONSEIL DE L’EUROPE

Avenue de I'Europe

F-67075 Strasbourg Cedex

3(0)3 8841 2000

- THE UNITED NATIONS HIGH COMMISSIONER

FOR HUMAN RIGHTS

PALAIS WILSON

52 RUE DES PAQUIS (5)
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https://vi.wikipedia.org/wiki/Các_vụ_thảm_sát_dưới_chế_độ_Cộng_sản
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CH-1201

GENEVA (SWITZERLAND)

Tel : + 41 22 917 9220

Email: InfoDesk@ohchr.org

- MESDAMES / MESSIEURS LES AMBASSADEURS

Représentants Permanents des 192 pay membres a 'ONU

1 STAVE 144 THST

NEW YORK, NY 10017 (U.S.A)

- WORKING GROUP ON ARBITRARY DETENTION

C% OFFICE OR HIGH COMMISSION FOR HUMAN RIGHTS UNITED NATIONS
OFFICE AT GENEVA

8 — 14 Avenue de la Paix

1211 GENEVA 10 (SWITZERLAND

Fax: + 41 22 9179006 /Email: wgad@ohchr.org

- SERVICE D’APPUI

HCDH — UNOG

1211 Genéve 10 (SUISSE

Tel: (4122) 917 90 11 / Email: 1503@ohchr.org

- SPECIAL RAPPORTEUR ON FREEDOM OF RELIGION OR BELIEF C/O

OFFICE OF THE HIGH COMMISSIONER FOR HUMAN RIGHTS UNITED NATIONS

AT GENEVA

United Nations at Geneva

8-14 avenue de la Paix CH-1211 Geneva 10Switzerland

Fax: (+41) 22 917 90 06

- ONSEILS DES EVEQUES CATHOLIQUES, CONSEILS DES PASTEURS PROTESTANTES,
ORGANISATIONS DEFENSE LE DROIT DE L’'HOMME ET DE LA PRESSE, AMNESTY
INTERNATIONAL, HUMAN RIGHTS WATCH, FREEDOM HOUSE, REPORTERS SANS
FRONTIERES, BPSOS...

- Madam, Mr. Minister, Ladies, Gentlemen Senators, Ladies, Gentlemen Deputies, Ladies,
Gentlemen Ambassadors, Ladies, Gentlemen Consuls General of the countries of the free
world: " United States, France, England, Germany, Canada , Australia, Italy, Holland,
Belgium, Switzerland, Sweden, Spain, Portugal..."

“for your further information and asking you to kindly support this filing of complaint and
fight against the violation of human rights by the totalitarian communist regime of the
Socialist Republic of VietNam”
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S.0.S: DEMANDE D'INTERVENTION ET PLAINTE DE M. HO CHI MINH ET DES HAUTS
DIRIGEANTS, DU PARTI COMMUNISTE ET DE LA REPUBLIQUE SOCIALISTE DU VIETNAM
commis tous les crimes odieux contre le peuple viethamien et les crimes de guerre
et les crimes contre I'humanité, y compris le génocide.

Nous vous envoyons respectueusement des preuves tangigles et bien fondées qui prouvent
spécifiguement le crime odieux commis par M. Ho Chi Minh, de hauts dirigeants, le Parti
communiste et la République sociale du Vietnam : torture cruelle, massacre brutal et inhumain,
enterrement vivant ou emprisonnement illégal d'innocents.

I.- Dans le cadre de la réforme agraire au Nord Vietnam :
- 5 000 personnes ont été exécutées et 23 745 personnes ont été brutalement torturées et
emprisonnées

Il.- Dans le cadre de I'épuration des intellectuels, des écrivains, des poétes patriotes et de la
bourgeoisie du Nord Vietnam :

- Une centaine de personnes ont été brutalement torturées, détenues et emprisonnées pendant 5
a 15 ans.

- Les biens meubles et immeubles de 50 mille bourgeois ont été confisqués

- 1 million de personnes ont quitté le Nord-Vietham (communisme) pour retrouver la liberté et
commencer une nouvelle vie au Sud-Vietham (République du Vietnam).

Le professeur Le Xuan Khoa a commenté : « Le programme de réforme agraire était I'une des trois
principales raisons pour lesquelles les gens ont fui vers la République du Vietnam pour s'installer
en 1954. » L'accord du 20 juillet 1954 & Genéve, en Suisse, divise le Vietnam en deux pays : A
partir du 17e paralléle, le point le plus septentrional est la République démocratique du Vietnam
sous une dictature communiste. Du 17e paralléle jusqu’au point le plus méridional se trouve la
Républigue du Vietham sous un régime démocratique libéral.

- 30 000 personnes ont quitté le Nord-Vietnam pour chercher la liberté et commencer une nouvelle
vie dans des pays du monde libre.

[ll..- Durant la guerre d'invasion de la République du Vietnam et du Sud Vietnam, les soldats
communistes nord-vietnamiens sous le commandement d'H6 Chi Minh et les dirigeants
communistes ont provoqué :

Le bilan atteint 1.350.000 morts, dont 900.000 Viet Cong et 400.000 Sud-Vietnamiens :

1.- En République du Vietnam :

- Armée de la République du Vietnam : 310 000 soldats sont morts ou portés disparus, 1 170 000
ont été blessés -

- Les troupes alliées ont participé a la guerre de liberté pour protéger la République du Vietnam
contre l'invasion illégale du Vietnam. La République Démocratique du Sud (Nord Vietnam) est un
laquais du communisme international, du communisme en expansion et de I'anticapitalisme :
Etats-Unis 58 281 soldats morts, 303 644 blessés, 1 948 disparus - Corée du Sud : 5 099 morts,
17 060 blessés, 4 disparus, 9 tués, 64 blessés - Australie : 521 morts, 3 129 blessés - Thailande :
351 morts, 1358 blessés - Nouvelle-Zélande 55 morts (dont 2 civils), 212 blessés, 76 morts -
Taiwan 25 tués, 17 faits prisonniers - Philippines 9 morts, 64 blessés - Civils viethamiens morts :
627 000 a 2 000 000 (dont 30 000 a 182 000 civils dans le Nord et 195 000 a 430 000 personnes
- 2 cent mille soldats, fonctionnaires et chefs religieux ont été contraints par le gouvernement
communiste vietnamien a subir une rééducation (travaux forcés et camps de travaux forcés), dont
30 mille personnes sont mortes a cause des mauvais traitements, du travail forcé, de la torture
brutale, du manque de nourriture et de médicaments.

Les crimes du Parti communiste du Vietnam en volant les biens des habitants du Sud (République
du Vietnam) en attaquant la bourgeoisie ou en les poussant vers de nouvelles zones économiques
ont provoqué: (1)



a.-. Chaque famille peut échanger un maximum de 100 000 piastres ($) de « I'ancien
Gouvernement de la République du Vietnam » - 500 piastres ($) de « I'ancien Gouvernement de la
République du Vietnam » contre 1 piastres ($) de la Bangue Communiste du Vietnam. Siles
familles disposent de plus d’argent que ce qui peut étre échangé immédiatement, le reste sera
converti en argent liquide, enregistré sur le livret d’épargne ou le livret de dépét de la Banque
communiste du Vietham

b.- plus 1 millions de personnes de la République du VietNam sont envoyées en «camps de
rééducation» (camps de travail forcé€) ou dans les «nouvelles zones économigues» Leurs biens
personnels (habitations, commerces, entreprises, terres) sont confisqués.

c- 600 000 personnes vivant a Saigon, Sud VietNam (actuellement HO Chi Minh Ville) ont vu leurs
maisons et leurs biens confisqués et ont di se rendre dans la nouvelle zone économique, ou les
infrastructures de vie n'ont pas été construites, notamment |'électricité, I'eau et les écoles et
infirmeries. Et a dO quitter Saigon pour retourner dans de nouvelles zones économiques et laisser
tous ses biens (logement, richesse et mobilier) a la direction du Parti communiste vietnamien.

d.- plus 4 millions des personnes du Sud VietNam fuient le pays a bord d’embarcation fortune. Le
nombre de Boat-People 1 millions n’ayant pas survécu sont morts noyés dans la mer lors de
quitter le pays pour trouver la liberté et refaire leur vie.Tandis que 3 millions de personnes vivantes
ont demandé l'asile politique dans les pays du monde libre et démocratique, respectueux des
Droits de ’homme.

- 300 citoyens vietnamiens qui ont héroiquement lutté pour les droits de 'homme, la liberté, la
démocratie et l'intégrité territoriale contre l'invasion de la Chine communiste ont été maltraités et
torturés brutalement par le gouvernement de la République sociale du Vietham, décédés ou
illégalement emprisonnés.

b.- en Républigue Démocratique du VietNam (Nord VietNam)
- 900 000 soldats (bo doi) sont décédés

- 60 000 soldats sont invalides

V.- De plus, le 25 décembre 1978, les crimes et les erreurs des hauts dirigeants du Parti
communiste vietnamien ont lancé une attaque a grande échelle contre le Khamer, Cambodge,
pour occuper ce pays, provoquant plus de 15 000 soldats blessés et 5 000 blessés, 200 manquant

M. Ho Chi Minh, les dirigeants et le gouvernement communiste du Vietnam ont violé de
maniére grave et flagrante non seulement la Constitution du Parti communiste du Vietnam
mais également la Charte des Nations Unies sur les droits de I'hnomme et la liberté
religieuse.

En réalité, ce sont M. HO Chi Minh, les dirigeants et le parti communiste du Vietnam qui
sont coupables de tous leurs crimes odieux contre le peuple vietnamien et de crimes de
guerre contre I'humanité, y compris le génocide.

POUR LES MOTIES EVOQUES:

Nous demandons respectueusement que:

1.- La Cour internationale de La Haye, les Nations Unies, le Parlement européen, consultent,
examinent et jugent bientot les crimes d'HO6 Chi Minh, des dirigeants et du Parti communiste
VietNamien encore vivants ou décédés, qui ont massacré, enterré vivants plus de 4 millions de
Vietnamiens innocents des trois régions du Nord, du Centre et du Sud (Vietham) injustement et
tragiguement, causant tant de douleur et de deuil a plus de 50 millions de personnes.

2.- Le Secrétaire général des Nations Unies, les Présidents et les Sénateurs du Sénat, les
Présidents et Députés de I'Assemblée nationale, Les présidents et les Députés du Parlement
Européen, les Présidents et Députés du Conseil de I'Europe, les Présidents et les Premiers
Ministres des pays libre, les Ministres démocratique et capitaliste s'est prononcé ensemble et a
dénoncé avec force les crimes odieux de H6 Chi Minh, des dirigeants et du Parti communiste du

)



Vietnam, et en méme temps soutenu activement la lutte et les manifestations pour les droits

de( 'hnomme, la liberté, la démocratie et la liberté religieuse. Exiger que le gouvernement
communiste vietnamien libére immédiatement et sans condition les 180 patriotes et personnes
vietnamiennes qui sont actuellement emprisonnés, harcelés et brutalement torturés dans les
prisons avec des peines de prison séveres pour des communistes vietnamiens, parce que ces
personnes étaient courageuses et déterminées a lutter pour protéger les droits de 'homme, le
pays, le peuple et la religion conformément a la Charte des droits de ’lhomme des Nations Unies.

- DEMANDE le Tribunal Pénale Internationale:

CONDAMNER: Mr HO Chi Minh et les Dirigeants de la Partie Communiste Viethamienne pour les
crimes odieux contre le peuple vietnamien et les crimes de guerre contre 'humanité, y compris le
génocide.

DEMANDE L’'Organisation des Nations Unies:

EXPULSER: la République Socialiste Démocratique du VietNam hors le 'O.N.U pour | pour les
crimes odieux contre le peuple viethamien et les crimes de guerre contre I'humanité, y compris le
génocide.

ORDONNER la République Socialiste Démocratique du VietNam de libérer immédiatement, sans
conditions les 180 prisonniers politiques et religieuses

- DEMANE au Secrétaire général des Nations Unies d'aider a établir le Tribunal spécial du
Vietham pour poursuivre les crimes odieux contre le peuple vietnamien et les crimes de guerre
contre I'hnumanité, y compris le génocide de M. Ho Chi Minh, de hauts dirigeants, du Parti
communiste du Vietnam et du République socialiste du Vietham

DEMANDE Le Conseil Droit de ’lHomme de I’O.N.U:

EXPULSER /a République Socialiste du VietNam hors le I'O.NU pour la violation grave le droit de
I’'homme, les crimes odieux contre le peuple vietnamien et les crimes de guerre contre I'humanité,
y compris le génocide.

ORDONNER la Républigue Socialiste Démocratique du VietNam de libérer immédiatement, sans
conditions les 180 prisonniers politique et religieuses qui luttent pour le respect des droits de
'hnomme et I'intégrité territoiriale du VietNam

DEMANDE le Parlement Européen et le Conseil de I’Europe:

ORDONNER la République Socialiste Démocratique du VietNam de libérer immédiatement et
sans condition de tous les 180 prisonniers politiques et de religions qui luttent pour le respect des
droits de ’homme et l'intégrité territoiriale du VietNam

COUPER toutes I'Aide et Relation Diplomatiques avec la république du VietNam pour ne pas
respecter de ’homme et la liberté de religion et pour les crimes odieux contre le peuple vietnamien
et les crimes de guerre contre I'humanité, y compris le génocide.

3.- Les avocats du pays et a I'étranger, I'Avocat LAM Chan Tho, I'Avocat LE Duy San, I'Avocat CU
Huy Ha Vu ou I'Avocat VO An Don et les Avocats affiliés au TRIBUNAL DU PEUPLE, sont
consciencieux, patriotiques, si vous aimez le peuple et étes préoccupés par la situation actuelle du
pays, veuillez agir, recueillir les crimes du gouvernement vietnamien et du parti communiste et
déposer un dossier contre HO Chi Minh et les dirigeants communistes du VietNam encore vivants
ou décédés du VietNam devant la Cour Pénale Internationale, les Nations Unies, le Parlement
Europén, le Conseil de 'Europe sur les crimes de guerre et les crimes contre I'humanité, y compris
le génocide commis par H6 Chi Minh et les dirigeants du Parti communiste du Vietnam afin que
tout le peuple vietnamien puisse bient6t échapper au joug du régime dictatorial, extrémement
brutal, inhumain, cruel des dirigeants et du Parti communiste du Vietham, stupide, fou, lorsqu'il a
mis en ceuvre de maniere extrémement erronée la doctrine communisme vers le socialisme
(Marxiste-Léniniste-Maoiste), au cours des 80 derniéres années, provoquant la mort tragique et
injuste de plus de 6 millions de Vietnamiens innocents du Nord, du Centre et du Sud VietNam,
causant tant de douleur et de deuil a plus de 50 millions de Vietnamiens.



4.- Mesdames et Messieurs, intellectuels, avocats, médecins, professeurs, dirigeants des
différents religions, des partis politiques, organisations sociales, ONG, les étudiants, hommes
d'affaires, agriculteurs, travailleurs, moines, armée, police populaire, membres du Parti
communiste, s'il vous plait, réveillez-vous, quittez la Partie Communiste vietnamienne bient6t et
servez la Patrie et le Peuple. Le Parti communiste du Vietnam vend le pays, nuit au peuple, (3)

est laquais de I'Internationale communiste, de la Russie et de la Chine communiste, vénére le
réactionnisme marxiste-léniniste-maoiste (dépassé, athée, combattant les classes, cruel,
exterminateur des différents religions, violation grave et systématique des droits de I'homme), les
médias et nos chers compatriotes au pays et a I'étranger: " pour diffuser largement par tous les
moyens et continuer a s'unir et a se mettre d'accord, a s'engager dans la lutte pour les DROITS
DE L'HOMME, LA LIBERTE, LA DEMOCRATIE, L'ENVIRONNEMENT, L'INTEGRITE DU
TERRITOIRE DU VIETNAM ET EXIGER DU GOUVERNEMENT COMMUNISTE DE LIBERER
LES 180 PRISONNIERS POLITIQUES, RELIGIEUX ET PACIFIQUES ET DE S'UNIR CONTRE LE
L'ENVAHISSEUR CHINE COMMUNISTE pour protéger le Pays et la Nation”.

Nous espérons vivement que 90 millions de compatriotes du pays et 1 million de réfugiés
communistes vietnamiens vivants dans le monde libre s'uniront étroitement pour sauver le pays et
la religion.

En attendant que vous répondiez a notre demande rapide et humaine, et dans I'espoir d'une
réponse positive pour sauver le Vietnam et le peuple dans son ensemble, veuillez agréer
Messieurs lesPrésidents, Mesdames et Messieurs, d'exprimer de nos sentiments respectueux et
reconnaissants

Dr LE Thi Lé
Dr NGUYEN Thi Xuan
Pr NGUYEN Thij Hién
Pr PHAN Thi bo
Ing. QUYEN Nhan
Ing. TA Nguyen
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S.0.S: ANFRAGE AUF INTERVENTION UND BESCHWERDE VON HERRN HO CHI MINH
UND HOCHWERTIGEN FUHRERN, DIE KOMMUNISTISCHE PARTEI
UND DIE SOZIALISTISCHE REPUBLIK VIETNAM
haben alle abscheulichen Verbrechen gegen das vietnamesische Volk sowie
Kriegsverbrechen
und Verbrechen gegen die Menschlichkeit, einschlief3lich Vélkermord, begangen.

Wir senden lhnen respektvoll greifbare und fundierte Beweise, die konkret das abscheuliche
Verbrechen belegen, das von Herrn Ho Chi Minh, hochrangigen Fihrern der Kommunistischen
Partei und der Sozialrepublik Vietham begangen wurde: grausame Folter, brutales und
unmenschliches Massaker, lebendige Bestattung oder illegale Inhaftierung von unschuldigen
Menschen.

I.- Im Rahmen der Agrarreform in Nordvietnam:

- 5.000 Menschen wurden hingerichtet und 23.745 Menschen brutal gefoltert und eingesperrt

II.- Im Rahmen der Sduberung von Intellektuellen, Schriftstellern, patriotischen Dichtern und
der Bourgeoisie Nordvietnams:

- Etwa hundert Menschen wurden brutal gefoltert, festgenommen und fiir 5 bis 15 Jahre
eingesperrt.

- Das bewegliche und unbewegliche Vermdgen von 50.000 Birgern wurde beschlagnahmt

- 1 Million Menschen verlie3en Nordvietham (Kommunismus), um in Stdvietnam (Republik
Vietnam) Freiheit zu finden und ein neues Leben zu beginnen.

Professor Le Xuan Khoa kommentierte: ,Das Landreformprogramm war einer der drei
Hauptgrinde, warum Menschen 1954 in die Republik Vietnam flohen, um sich dort
niederzulassen.“ Das Abkommen vom 20. Juli 1954 in Genf, Schweiz, teilte Vietnam in zwei
Lander: Ab dem 17. Breitengrad ist der ndrdlichste Punkt die Demokratische Republik Vietnam
unter einer kommunistischen Diktatur. Vom 17. Breitengrad bis zum stdlichsten Punkt herrscht in
der Republik Vietnam ein liberal-demokratisches Regime.

- 30.000 Menschen verlieRen Nordvietham, um Freiheit zu suchen und in Landern der freien Welt
ein neues Leben zu beginnen.

lll..- Wahrend des Invasionskrieges in der Republik Vietnam und Sudvietham provozierten
die nordvietnamesischen kommunistischen Soldaten unter dem Kommando von Ho Chi
Minh und den kommunistischen Fuhrern:

Die Zahl der Todesopfer erreichte 1.350.000, darunter 900.000 Vietcong und 400.000
Sudvietnamesen:

1.- In der Republik Vietnam:

- Armee der Republik Vietham: 310.000 Soldaten starben oder wurden vermisst, 1.170.000 wurden
verletzt.

- Alliierte Truppen nahmen am Freiheitskrieg teil, um die Republik Vietham vor einer illegalen
Invasion in Vietham zu schiitzen. Die Demokratische Republik des Sidens (Nordvietnam) ist ein
Lakai des internationalen Kommunismus, des expandierenden Kommunismus und des
Antikapitalismus: USA 58.281 tote Soldaten, 303.644 Verwundete 1.948 Vermisste — Sudkorea:
5.099 Tote, 17.060 Verletzte, 4 Vermisste, 9 Tote , 64 Verletzte — Australien: 521 Tote, 3.129
Verletzte — Thailand: 351 Tote, 1.358 Verletzte — Neuseeland 55 Tote (darunter 2 Zivilisten), 212
Verletzte, 76 Tote — Sidkorea 25 Tote, 17 Gefangene — Philippinen 9 Tote, 64 Verletzte

- Tote viethamesische Zivilisten: 627.000 bis 2.000.000 (einschlief3lich 30.000 bis 18.200 Zivilisten
im Norden und 195.000 bis 430.000 Menschen).

- 200.000 Soldaten, Beamte und religiose Fuhrer wurden von der kommunistischen Regierung
Vietnams zur Umerziehung (Zwangsarbeit und Zwangsarbeitslager) gezwungen, von denen
30.000 Menschen an den Folgen von Misshandlung, Zwangsarbeit, brutaler Folter und mangelnder
Bildung starben Nahrung und Medizin. Die Verbrechen der Kommunistischen Partei Vietnams, die
das Eigentum der Bewohner des Sudens (der Republik Vietham) stahlen, indem sie die (1)



Bourgeoisie angriffen oder sie in neue Wirtschaftszonen dréangten, haben Folgendes verursacht:

a.-. Jede Familie kann maximal 100.000 Piaster ($) der ,ehemaligen Regierung der Republik
Vietnam* eintauschen — 500 Piaster ($) der ,ehemaligen Regierung der Republik Vietnam“ gegen 1
Piaster ($) der Kommunistischen Bank von Vietham. Wenn Familien mehr Geld haben, als sofort
umgetauscht werden kann, wird der Rest in Bargeld umgewandelt und im Sparbuch oder
Einlagenbuch der Kommunistischen Bank von Vietnam verbucht

b.- Mehr als 1 Million Menschen aus der Republik Vietham werden in

.,Umerziehungslager (Zwangsarbeitslager) oder in ,Neue Wirtschaftszonen“ geschickt. lhr
personliches Eigentum (Hauser, Geschafte, Betriebe, Land) wird beschlagnahmt.

c- 600.000 Menschen, die in Saigon, Stdvietnam (derzeit HO-Chi-Minh-Stadt) leben, mussten ihre
Héauser und ihr Eigentum beschlagnahmen und mussten in die heue Wirtschaftszone gehen, wo es
keine lebende Infrastruktur gab, einschlie3lich Elektrizitat, Wasser sowie Schulen und
Krankenstationen. Und musste Saigon verlassen, um in neue Wirtschaftszonen zuriickzukehren
und sein gesamtes Vermogen (Wohnungen, Vermogen und Mobel) der Fihrung der
Kommunistischen Partei Vietnams zu Uberlassen.

d.- Mehr als 4 Millionen Menschen aus Stdvietnam fliehen an Bord provisorischer Boote aus dem
Land. Die Zahl der Boat-People betrug 1 Million, die nicht Gberlebten, starben im Meer, als sie das
Land verlieBen, um Freiheit zu finden und ein neues Leben zu beginnen. Wéhrend 3 Millionen
lebende Menschen politisches Asyl in den Landern der freien und demokratischen Welt
beantragten, respektierten sie dies Menschenrechte.

e.- 300 viethamesische Burger, die heldenhaft fir Menschenrechte, Freiheit, Demokratie und
territoriale Integritat gegen die Invasion des kommunistischen China kampften, wurden von der
Regierung der Sozialrepublik Vietnam brutal misshandelt und gefoltert, starben oder wurden
unrechtmafiig inhaftiert.

- 900.000 Soldaten (bo doi) starben

- 60.000 Soldaten sind kampfunfahig

IV.- Im Rahmen der Offensive der Stadt Hue in der Republik Vietham unter dem Kommando
von Ho Chi Minh provozierten kommunistische Fuhrer einen Angriff auf die Stadt Hue in der
Republik Vietham provoziete:

- 40 % der Stadt wurden zerstort

- 116.000 Menschen verloren ihr Zuhause

- 5.800 Menschen wurden massakriert oder verschwanden

- 3.000 Menschen wurden von vietnamesischen kommunistischen Soldaten lebendig in
Massengrabern begraben

- 4854 Kampfer der Republik Vietnam starben, 15917 wurden verwundet, 926 vermisst und 4124
Kampfer zur Verteidigung der Freiheit der verblndeten Lander der Republik Vietham (USA,
Sudkorea, Australien, Neuseeland, Thailand) starben, 1929 wurden verletzt , 604 fehlen

- Die Soldaten (bo doi) Nordvietnams meldeten 20.000 Tote, plus 2.000 Verwundete der Soldaten
(bo doi) Nordviethams.

Was den Angriff, das brutale Massaker und die lebendige Beerdigung der Burger der Stadt Hue
betrifft, sabotierte die Republik Vietham auf Befehl von Ho Chi Minh und den viethamesischen
kommunistischen Fihrern das Pariser Abkommen und besetzte die Stadt Hue und die Republik
Vietnam. Dies ist das Erdffnungsgebot, ein viethamesisches Tet-Gedicht aus dem Jahr 1968, das
vom Vorsitzenden der Kommunistischen Partei Vietnams, ,Ho Chi Minh®, geschrieben wurde und
konkrete und Uberzeugende Beweise fir die Absicht und den Hauptzweck des Werks enthélt, das
die vietnamesische kommunistische Armee dazu aufruft und zwingt, in Hue einzumarschieren und
das gesamte Territorium der Republik Vietnam, um unschuldige Menschen brutal zu massakrieren
und lebendig zu begraben. ,Dieser Friihling ist besser als die vorherigen Friihlinge. Der Sieq bringt
gute Nachrichten fir das ganze Land. Der Norden und der Stden konkurrieren im Kampf gegen
den amerikanischen Feind. Folgen Sie uns! Wir werden gewinnen, egal was passiert!*

Dartber hinaus heif3t es in der Aussage des Generalsekretars der Kommunistischen Parteli
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Vietnams, Le Kha Phieu: ,Hue ist nicht so gro3 wie Saigon, aber es ist eine alte Hauptstadt,
daherwird ein Angriff auf die alte Hauptstadt und die Eroberung der alten Hauptstadt einen guten
Ruf haben ..." Hue ist das Vorgebirge ... Hue befehligte die 1. Marionettendivision und die
amerikanischen Divisionen mit einem Schutzgiirtel, der sich von Cua Viet bis Lao Bao erstreckte.
Dies ist ein konkreter, greifbarer Beweis dafir, dass die Ho-Chi-Minh-Regierung und die Fuhrer der
Kommunistischen Partei Vietnams absichtlich Truppen tber den 17. Breitengrad geschickt haben,
um die Republik Vietham anzugreifen und zu besetzen. Dies ist ein eklatanter Verstol3 gegen die
Genfer Abkommen vom 20. auf den 21. Juli 1954, die den Waffenstillstand und die Unabhangigkeit
Vietnams, Laos und Kambodschas besiegelten, sowie gegen die am 27.01.1973 in Genf in der
Schweiz unterzeichneten Waffenstillstandsabkommen mit Vietnam , was nicht geleugnet werden
kann.

V.- Darlber hinaus starteten am 25. Dezember 1978 die Stinden und Fehler der hochrangigen
Fuhrer der Kommunistischen Partei Viethams einen grof3 angelegten Angriff auf Khamer in
Kambodscha, um dieses Land zu besetzen. Dabei wurden mehr als 15.000 Soldaten verletzt,
5.000 wurden verletzt und 200 werden vermisst

Herr Ho Chi Minh, die Fihrer und die kommunistische Regierung Vietnams haben nicht nur
die Verfassung der Kommunistischen Partei Viethams, sondern auch die Charta der
Menschenrechte und Religionsfreiheit der Vereinten Nationen schwerwiegend und eklatant
verletzt.

In Wirklichkeit sind es Herr HO Chi Minh und die Fiihrer der Kommunistischen Partei
Vietnams, die all ihrer abscheulichen Verbrechen gegen das vietnamesische Volk und
Kriegsverbrechen gegen die Menschlichkeit, einschlieRlich Volkermord, schuldig sind.

AUS DEN ANGEGEBENEN GRUNDEN:
Wir fordern respektvoll:

1.- dass der Internationale Gerichtshof in Den Haag, die Vereinten Nationen und das Europaische
Parlament die Verbrechen von Ho Chi Minh, den noch lebenden oder verstorbenen Fihrern und
der Kommunistischen Partei Vietnams, die massakrierten, konsultieren, untersuchen und bald
beurteilen. Mehr als 4 Millionen unschuldige Vietnamesen aus den drei Regionen Nord-, Zentral-
und Sldvietnam wurden auf ungerechtfertigte und tragische Weise lebendig begraben und tber 50
Millionen Menschen so viel Leid und Trauer zugeflgt.

2.- Der Generalsekretar der Vereinten Nationen, die Prasidenten und Senatoren des Senats, die
Prasidenten und Stellvertreter der Nationalversammlung, die Prasidenten und Stellvertreter des
Europaischen Parlaments, die Prasidenten und Stellvertreter des Europarats, die Prasidenten und
die Ministerprasidenten der freien, demokratischen und kapitalistischen Lander auf3erten sich
gemeinsam und verurteilten eindringlich die abscheulichen Verbrechen von Ho Chi Minh, den
Fahrern und der Kommunistischen Partei Vietnams und unterstitzten gleichzeitig aktiv den Kampf
und die Demonstrationen fir Menschenrechte, Freiheit, Demokratie und Religionsfreiheit. Fordern
Sie, dass die viethamesische kommunistische Regierung die 180 viethamesischen Patrioten und
Menschen, die derzeit in Gefangnissen mit harten Haftstrafen fir viethamesische Kommunisten
inhaftiert, schikaniert und brutal gefoltert werden, unverztiglich und bedingungslos freilasst, weil
diese Menschen mutig und entschlossen waren, flr den Schutz der Menschenrechte des Landes
zu kdmpfen , Menschen und Religion im Einklang mit der Charta der Menschenrechte der
Vereinten Nationen. Nur die viethamesischen kommunistischen Fuhrer und Behérden verstol3en
ernsthaft und eklatant nicht nur gegen die Verfassung der Kommunistischen Partei Viethams,
sondern auch gegen die Charta der Menschenrechte und Religionsfreiheit der Vereinten Nationen.

- FORDERT den Internationalen Strafgerichtshof:

VERURTEILUNG: Herrn HO Chi Minh und die Fuhrer der Kommunistischen Partei Vietnams
wegen abscheulicher Verbrechen gegen das viethnamesische Volk und Kriegsverbrechen gegen die
Menschlichkeit, einschliel3lich Volkermord. (3)



BEFEHLEN: Sie die Demokratische Sozialistische Republik Vietnam, die 180 politischen und
religivsen Gefangenen unverziiglich und bedingungslos freizulassen

- FORDERT Die Vereinten Nationen:

EXPEL: die Demokratische Sozialistische Republik Vietnam von den Vereinten Nationen wegen
abscheulicher Verbrechen gegen das vietnamesische Volk und Kriegsverbrechen gegen die
Menschlichkeit, einschlieRlich Volkermord.

BEFEHLEN: Sie die Demokratische Sozialistische Republik Vietnam, die 180 politischen und
religiosen Gefangenen unverzuglich und bedingungslos freizulassen

- FORDERT den Generalsekretar der Vereinten Nationen AUF, bei der Einrichtung des
Sondertribunals fur Vietnam zu helfen, um abscheuliche Verbrechen gegen das vietnamesische
Volk und Kriegsverbrechen gegen die Menschlichkeit zu verfolgen, einschliellich des Vélkermords
an Herrn Ho Chi Minh, hochrangigen Fuhrern der Kommunistischen Partei Chinas Vietnam und die
Sozialistische Republik Vietnam

- FORDERT den UN-Menschenrechtsrat:

SCHLIESSEN : Sie die Sozialistische Republik Vietham aus den Vereinten Nationen aus wegen
schwerer Menschenrechtsverletzungen, abscheulicher Verbrechen gegen das viethnamesische Volk
und Kriegsverbrechen gegen die Menschlichkeit, einschlie3lich Volkermord.

BEFEHLEN: Sie die Demokratische Sozialistische Republik Vietham, die 180 politischen und
religiosen Gefangenen, die fur die Achtung der Menschenrechte und die territoriale Integritat
Viethnams kampfen, unverziglich und bedingungslos freizulassen

- FORDERT das Européische Parlament und den Stellvertreter des Europarats :
BEFEHLEN Sie die Demokratische Sozialistische Republik Vietnam, alle 180 politischen und
religivsen Gefangenen, die fur die Achtung der Menschenrechte und die territoriale Integritat
Viethams kampfen, unverziglich und bedingungslos freizulassen Brechen Sie jegliche
diplomatische Unterstiitzung und Beziehungen mit der Republik Vietham wegen Missachtung der
menschlichen und religiésen Freiheit und wegen abscheulicher Verbrechen gegen das
vietnamesische Volk und Kriegsverbrechen gegen die Menschlichkeit, einschlieZlich Vélkermord,
ab.

3.- Rechtsanwaélte im In - und Ausland, Rechtsanwalt LAM Chan Tho, Rechtsanwalt LE Duy San,
Rechtsanwalt CU Huy Ha Vu, Rechtsanwalt NGUYEN Van Dai oder Rechtsanwalt VO An Don und
dem VOLKSGERICHT angeschlossene Rechtsanwaélte sind gewissenhatft, patriotisch, wenn Sie
die Menschen lieben und besorgt sind Bitte ergreifen Sie MalRnahmen, sammeln Sie die
Verbrechen der vietnamesischen Regierung und der kommunistischen Partei und reichen Sie beim
Internationalen Strafgerichtshof Klage gegen HO Chi Minh und die noch lebenden oder
verstorbenen kommunistischen Fihrer Vietnams ein , die Vereinten Nationen, das Europdaische
Parlament, der Europarat tiber Kriegsverbrechen und Verbrechen gegen die Menschlichkeit,
einschliel3lich des von Ho Chi Minh und den Parteifihrern der Kommunistischen Partei Viethams
begangenen Volkermords, damit alle Viethamesen bald dem Joch der Diktatur entkommen

kénnen , extrem brutales, unmenschliches, grausames Regime der Fihrer und der dummen,
verrickten Kommunistischen Partei Vietnams, als es in den letzten 80 Jahren die Doktrin des
Kommunismus in den Sozialismus (marxistisch-leninistisch-maoistisch) &uf3erst irrtimlich umsetzte
und so Tragisches und Ungerechtes verursachte Der Tod von mehr als 6 Millionen unschuldigen
Vietnamesen in Nord-, Zentral- und Sudvietham hat mehr als 50 Millionen Vietnamesen so viel
Schmerz und Trauer bereitet.

4.- Meine Damen und Herren, Intellektuelle, Anwélte, Arzte, Professoren, Fiihrer verschiedener
Religionen, politische Parteien, soziale Organisationen, NGOs, Studenten, Geschéftsleute,
Bauern, Arbeiter, Monche, Armee, Volkspolizei, Mitglieder der Kommunistischen Partei, bitte
Wachen Sie auf, verlassen Sie bald die Kommunistische Partei Viethams und dienen Sie dem
Mutterland und dem Volk. Die Kommunistische Partei Vietnams verkauft das Land, schadet dem
Volk, ist Lakai der Kommunistischen Internationale, Russlands und des kommunistischen Chinas,
verehrt den marxistisch-leninistisch-maoistischen Reaktionismus (veraltet, atheistisch, (4)



Klassenkampfer, grausam, Vernichter verschiedener Religionen, ernsthaft und systematisch).
Verletzung der Menschenrechte), die Medien und unsere lieben Landsleute im In- und Ausland:
»,mit allen Mitteln weit zu verbreiten und weiterhin zu vereinen und Vereinbarungen zu treffen, sich
im Kampf fir MENSCHENRECHTE, FREIHEIT, DEMOKRATIE, DIE UMWELT zu engagieren, Die
Integritat des Territoriums Vietnams zu wahren und die kommunistische Regierung aufzufordern,
die 180 politischen, religidsen und friedlichen Gefangenen freizulassen und sich gegen das

eindringende kommunistische China zu vereinigen, um das Land und die Nation zu schitzen.

Wir hoffen aufrichtig, dass 90 Millionen Landsleute des Landes und 1 Million viethamesische
kommunistische Fluchtlinge, die in der freien Welt leben, sich eng zusammenschliel3en, um das
Land und die Religion zu retten.

Wahrend wir darauf warten, dass Sie auf unsere schnelle und menschliche Bitte antworten, und in
der Hoffnung auf eine positive Antwort zur Rettung Vietnams und des Volkes als Ganzes,
akzeptieren Sie bitte, Herr Prasident, meine Damen und Herren, unseren Respekt und Dank
auszudriicken

Dr. LEThiLé
Dr. NGUYEN Thij Xuén
Prof. NGUYEN Thij Hién
Prof. PHAN Thi D6
Ing. QUYEN Nhan
Ing. TA Nguyen
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Céc vu thdm sat dwdi ché dd Cong san

Céc vu tham sat dudi ché dd Cong san — Wikipedia tiéng Viét
KOPIE UBERMITTELT an :

- Gouvernorat de I'Etat de la Cité du Vatican

Ufficio Giuridico Governatorato dello Statodella Citta del Vaticano
00120 Citta del Vaticano (VATICAN)
PapeFrancois80@vatican.va

giuridico@scv.va

Tél. (39) 6 698 901 80 Tél. (39) 6 698 818 15
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- Cour Pénale Internationale de La Haye

Palais de Justice

Oude Waalsdorperweg 10, 2597 AK Den Haag, Pays-Bas
Email: Procurement@icc-cpi.int

- PARLEMENT EUROPEN

Batiment Louise Weiss

1 Allée du Printemps

F-67070 Strasbourg cedex

- CONSEIL DE LEUROPE

Avenue de I'Europe

F-67075 Strasbourg Cedex

3(0)3 8841 2000

- THE UNITED NATIONS HIGH COMMISSIONER

FOR HUMAN RIGHTS

PALAIS WILSON

52 RUE DES PAQUIS

CH-1201

GENEVA (SWITZERLAND)

Tel : + 41 22 917 9220

Email: InfoDesk@ohchr.org

- MESDAMES / MESSIEURS LES AMBASSADEURS

Représentants Permanents des 192 pays membres a TONU

1 STAVE 144 THST

NEW YORK, NY 10017 (U.S.A)

-WORKING GROUP ON ARBITRARY DETENTION

C% OFFICE OR HIGH COMMISSION FOR HUMAN RIGHTS UNITED NATIONS
OFFICE AT GENEVA

8 — 14 Avenue de la Paix

1211 GENEVA 10 (SWITZERLAND

Fax: + 41 22 9179006/Email: wgad@ohchr.org

- SERVICE D’APPUI

HCDH — UNOG

1211 Genéve 10 (SUISSE)

Tel: (4122) 917 90 11 / Email: 1503@ohchr.org

-SPECIAL RAPPORTEUR ON FREEDOM OF RELIGION OR BELIEF C/O

OFFICE OF THE HIGH COMMISSIONER FOR HUMAN RIGHTS UNITED NATIONS
AT GENEVA

United Nations at Geneva

8-14 avenue de la Paix CH-1211 Geneva 10Switzerland

Fax: (+41) 22 917 90 06

- CONSEILS DES EVEQUES CATHOLIQUES, CONSEILS DES PASTEURS PROTESTANTES,
ORGANISATIONS DEFENSE LE DROIT DE HOMME ET DE LA PRESSE, AMNESTY
INTERNATIONAL, HUMAN RIGHTS WATCH, FREEDOM HOUSE, REPORTERS SANS
FRONTIERES, BPSOS...

- Frau, Herr Minister, meine Damen und Herren Senatoren, meine Damen und Herren
Abgeordnete, meine Damen und Herren Botschafter, meine Damen und Herren
Generalkonsuln der Lander der freien Welt: ,,Vereinigte Staaten, Frankreich, England,
Deutschland, Kanada, Australien, Italien, Holland, Belgien, Schweiz, Schweden, Spanien,
Portugal...”

,,Fur lhre weiteren Informationen und die Bitte, diese Beschwerde freundlich zu
unterstiitzen und gegen die Verletzung der Menschenrechte durch das totalitéare
kommunistische Regime der Sozialistischen Republik Vietnam zu kémpfen.* (6)


mailto:Procurement@icc-cpi.int
mailto:Procurement@icc-cpi.int
mailto:Procurement@icc-cpi.int
mailto:1503@ohchr.org

